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WIELKIE PROCESY

Ewa Stawicka
Proces Jezusa Chrystusa

Przed 1966 laty zapadl w okupowanej przez Rzymian Palestynie — i zostat
wykonany — wyrok §mierci na Jezusa Nazarejczyka. O ile szczegbty jego krzyzowej
meki, $mierci oraz Zmartwychwstania sa chrzeScijanom dobrze znane, o tyle
powszechna wiedza o tym, w jaki sposéb doszto do skazania, bywa nazbyt
uproszczona. Tymczasem dokladna analiza relacji pozostawionych przez czterech
ewangelistéw (sposréd ktérych dwaj — Mateusz i Jan — jako apostolowie byli
bezposrednimi $§wiadkami opisywanych wydarzen) pozwala zadziwiajaco wiele
powiedzie¢ o przebiegu procesu, w ktérym — jak si¢ okazuje — napi¢tnowany po wsze
czasy w credo Poncjusz Pitat nie byl jedyna pierwszoplanowa postacia.

W Rzymie od kilkunastu lat panuje cesarz Tyberiusz. Palestyna — po okresie
rzadéw rdzennego Izraelity, Heroda zwanego Wielkim, ktéremu udato si¢ dla siebie
wytargowac od Cezara wladze krélewska nad catym jej terytorium, zostaje — zgodnie
z testamentem Heroda, uznanym przez Rzymian — podzielona na trzy cz¢éci. Galilea
(na terenie ktdrej lezy Nazaret) oraz Perea podlegaja jednemu z jego synéw
— Herodowi Antypasowi; nad terenami potoZonymi na péinocny wschéd od jeziora
Genezaret wladze sprawuje inny syn — Filip; wreszcie Judea (z Jerozolima)
i Samaria, pierwotnie dane trzeciemu synowi Herodowemu, Archelaosowi, prze-
chodza pod bezposrednia administracj¢ Rzymu po usunigciu tego ostatniego z powo-
du jego nadmiernego okruciefistwa. Odtad zarzadza nimi mianowany przez im-
peratora prokurator. Pomigdzy rokiem 26 a 36 po narodzeniu Chrystusa urzad ten
sprawuje Poncjusz Pitat.

Nardd hebrajski, mimo ze administracyjnie podzielony i politycznie zalezny,
utrzymal §wiadomo$¢ swojej spéjnosci i odrgbnosci od innych narodéw. Zachowy-
wal Prawo Mojzeszowe, oczekiwat nadejScia zapowiedzianego przez prorokéw
Mesjasza, a oSrodkiem zycia religijnego byla Jerozolima, do ktérej — w miarg
mozliwosci — pobozni Zydzi, nie tylko mieszkaricy Judei, podazali przynajmniej raz
w roku na Swigto Paschy. Zwane inaczej Przasnikami (poniewaz zgodnie z nakazem
religijnym wolno bylo wéwczas jes¢ tylko chleb niekwaszony, czyli przasny), trwato
ono kilka dni. Chrystus wraz z uczniami spozyl Ostatnia Wieczerze w Wielki
Czwartek; wigkszo§¢ Izraelitéw zamierzala zasia§¢ do uroczystego §wiatecznego
positku wieczorem dnia nast¢gpnego, okreS§lanego przez chrzescijan jako Wielki
Piatek.
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Ze zbioréw Biblioteki Narodowej w Warszawie

Albrecht Diirer (1471-1528), Mata Pasja: Chrystus przed Kajfaszem
(drzeworyt, 1509 r.)

Trwajaca okolo trzech lat publiczna dziatalno$¢ Jezusa, gromadzaca thumy nie
tylko w rodzinnej Galilei, ale takze w Jerozolimie oraz towarzyszace jej coraz
szersze przekonanie, Ze ten wila$nie Rabbi (nauczyciel) jest Synem Bozym, jak
réwniez tre$¢ jego nauczania i stanowisko zajmowane przezen w sporach z uczonymi
w Pi§mie, powaznie zaniepokoily judejska starszyzne. Pobyty Chrystusa w Jerozoli-
mie zaczely by¢ dlai coraz bardziej ryzykowne; co najmniej dwukrotnie usilowano
go tam w wyniku samosadu ukamienowaé, co stanowilo tradycyjna kar¢ m.in. za
bluznierstwo. Arcykaptani spodziewali si¢ jego przybycia — i podjecia nauczania
w Swiatyni — réwniez w czasie nadchodzacych Dni Przasnikéw. Zwotano wobec
tego posiedzenie Wysokiej Rady, na ktérym arcykaptan Kajfasz przekonat pozo-
statych cztonkéw zgromadzenia, Ze nalezy zgladzi¢ Jezusa i tym sposobem zapobiec,
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aby niekontrolowane tlumy nie podazaly za nim - co, jak argumentowal, mogtoby
spowodowac represje Rzymu.

W pewnym sensie wyrok $mierci na Nazarejczyka zapadt juz w owym momencie.
Wykonanie nastreczalo jednak wielu powaznych trudnosci. Po pierwsze — nie byto
wiadomo, czy, kiedy i ktéredy Jezus przybedzie do Jerozolimy. Po drugie — nalezato
zorganizowaé jego pojmanie dostatecznie wczeénie, zanim zacznie publicznie
przemawiac i shuchajacy go thum stanie si¢ dlan ostona. Po trzecie — jak go odnalez¢
wsréd tysiecy przybyszéw? Te przeszkode udalo si¢ arcykaptanom i faryzeuszom
pokona¢ poprzez przekupienie jednego z najblizszych uczniéw Rabbiego, Judasza
Iskarioty. Cena za zdrade, jaka mu arcykaptani zaoferowali, nie byla wygérowana:
trzydzieSci srebrnikow stanowilo réwnowarto$¢ grzywny, na jaka Prawo Moj-
zeszowe skazywalo tego, kto przypadkowo zabil niewolnika. Wzgarda, jaka okazano
w ten spos6éb Judaszowi, rozciagneta sig i na wreczone mu pieniadze: kiedy, zanim
popelnit samobéjstwo, zrozpaczony usitowal - jeszcze przed ukrzyzowaniem Chrys-
tusa — odda¢ pieniadze arcykaptanom, ci zadecydowali, Ze nie sa one godne, aby
zlozy¢ je w skarbcu §wiatynnym i kupili za nie tzw. Pole Garncarza z prze-
znaczeniem na cmentarz dla cudzoziemcéw.

Iskariota zobowiazat si¢ zatem wskazaé Rabbiego zorganizowanemu przez starszyz-
n¢ zbrojnemu oddzialowi. Jezus pozwolil si¢ aresztowaé w ogrodzie Getsemani, sam
uSmierzajac niewielka probe stawiania oporu, podjeta przez jego uczniéw. Arcykap-
fanom pozostal do rozwiazania jeszcze jeden problem. Wiladza rzymska odebrata
w owym czasie Sanhedrynowi (w starozytnej Judei 71-osobowa rada starszych,
petniaca funkcje religijno-polityczne i sadowniczo-administracyjne) prawo wykonywa-
nia wyrokéw S$mierci. Arcykaplani i faryzeusze oczekiwali od Wysokiej Rady
orzeczenia takiej wlasnie kary za ogloszenie si¢ Synem Bozym, co ich zdaniem
stanowilo bluZnierstwo. Nalezalo wszakze znaleZ¢ metode, ktéra sktonitaby prokurato-
ra Judei, nie zainteresowanego przeciez wewnetrznymi sporami religijnymi Zydéw, do
uznania zarzucanego czynu za przestgpstwo w §wietle prawa Rzymu, a co za tym idzie
— do zatwierdzenia i wykonania wyroku $mierci. Lecz zanim jeszcze doszlo do
przedstawienia sprawy Pitatowi, pojawila si¢ nowa, nieprzewidziana komplikacja.

Straznicy zydowscy wraz z kohorta rzymska prowadza Jezusa najpierw do
arcykaptana Annasza. Byt on teSciem Kajfasza, pelniacego w owym roku funkcije
najwyzszego kaplana. W swoim patacu Annasz podejmuje prébe wstepnego prze-
stuchania Nazarejczyka, wypytujac go o jego uczniéw oraz o jego nauke. Jezus nie
odpowiada wprost na pytania wskazujac, ze przeciez przemawial zawsze jawnie
1 o treSci jego nauczania mogliby si¢ raczej wypowiedzie¢ §wiadkowie. Ktorys
z obecnych stug policzkuje Chrystusa za t¢ odpowiedZ, jego reakcja (,.Jezeli Zle
powiedziatem, udowodnij, co byto ztego. A jezeli dobrze, to dlaczego mnie bijesz?”)
upewnia Annasza, ze dalsze przestuchanie w tym trybie nie ma sensu i sklania go do
destania zwiazanego aresztanta do Kajfasza.

Po spedzeniu nocy najprawdopodobniej w celi wigziennej, Jezus zostaje po-
stawiony przed zydowska Wysoka Rada. Procedura wymagata do uznania oskar-
Zonego winnym przynajmniej dwéch identycznych w tresci zeznan §wiadkéw. Ta
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prastara zasada pozwolila w czasach niewoli babiloniskiej, opisywanych przez Stary
Testament, uniewinni¢ cnotliwa Zuzanng¢ i skazaé falszywie ja oskarzajacych
lubieznikéw (dwaj starcy, ktérych awanse odrzucita poslubiona innemu mezczyZnie
Zuzanna, z zemsty oskarzyli ja o zdrad¢ matzeiiska; jednakze madry prorok Daniel,
zadajac rzekomym $wiadkom zdarzenia, kazdemu z osobna, szczegélowe pytanie,
pod jakim drzewem zdrada mialaby by¢ popetniona, zdyskwalifikowat prawdziwos¢
catosci ich zeznan, poniewaz jeden z oskarzycieli podat, ze odbylo to si¢ pod dgbem,
drugi za$ — ze pod lentyszkiem). Jak twierdza ewangeli§ci Mateusz i Marek, przed
Sanhedrynem przewinatl si¢ teraz caly szereg falszywych $wiadkéw, ale nie bylo
wsrdéd nich dwéch, ktérych zeznania bylyby zbiezne. ZnaleZli si¢ co prawda dwaj
tacy, ktérzy zeznali bardzo podobnie, ale méwili oni tylko o tej wypowiedzi
Chrystusa, w ktdrej zapowiadal, Zze w ciagu trzech dni odbuduje §wiatynig, jesli
zostanie ona zburzona. Nie wystarczalo to wszakze do potwierdzenia stusznosci
oskarzenia. Konsternacje i zniecierpliwienie zebranych pogigbiat fakt, ze oskarzony
milczal, pomimo wyraZznego wezwania Kajfasza, aby ustosunkowat si¢ do zeznaf
sktadanych w jego obecnosci. Wreszcie najwyzszy kaplan uciekl si¢ do Srodka
ostatecznego — do prowokacji. Zapytat: ,,Poprzysiegam ci¢ na Boga Zywego, powiedz
nam: Czy ty jestes Mesjasz, Syn Bozy?” — a Jezus odparl: ,,Tak, ja nim jestem” i dla
potwierdzenia tego przytoczyl zapowiedZ prorokéw: ,.Ale powiadam wam: Odtqd
ujrzycie Syna Cztowieczego, siedzqcego po prawicy Wszechmocnego i nadchodzqce-
go na obtokach niebieskich”. Kajfasz rozdart wtedy szaty, do czego Prawo Moj-
zeszowe zobowiazywalo osobe styszaca bluznierstwo i zawolal: ,,Na c6Z nam jeszcze
potrzeba Swiadkow? Oto teraz styszeliscie bluZnierstwo”. Obecni potwierdzili, ze
wobec tego oskarzony winien jest §mierci, po czym zaczgli go bi¢ i opluwaé. Tym
sposobem w tumulcie utong¢ta ich wspétodpowiedzialno$¢ za naruszenie procedury,
albowiem samooskarzenie nie stanowito dostatecznej podstawy skazania.
Chrystusa ponownie zwiazano i doprowadzono przed oblicze Poncjusza Pilata.
Rozpoczyna sig¢ ostatnia czg¢§é procesu, a w zasadzie osobny proces przed wladza
cywilna. Jeszcze na jaki$ czas przed pojmaniem faryzeusze usitowali wplata¢ Jezusa
w zatarg z wladza rzymska, bezskutecznie prébujac skioni¢ go do nawotywania do
bojkotu podatkéw (stynna odpowied? ,,Oddajcie (...) cezarowi to, co nalezy do cezara,
a Bogu to, co nalezy do Boga”). Teraz wobec prokuratora sformutowano co najmnie;j
dwa zarzuty w stosunku do Chrystusa ,,Stwierdzilismy, ze ten cztowiek podburza nasz
nardd, e odwodzi od ptacenia podatkow cezarowi i ze siebie podaje za Mesjasza-
Krdla”. Pilat jednak wyraZnie nie byl zainteresowany swoim uczestnictwem w tej
sprawie. Pierwsza jego reakcja byta propozycja, aby Zydzi sami zajeli si¢ osadzeniem
tego, ktérego oskarzali; przybyli odparli jednak, ze im nie wolno wykonywac
formalnych wyrokéw $mierci (jak wiadomo, w gr¢ mogloby wchodzi¢ jedynie
ukamienowanie). Wobec tego namiestnik postanowil przestucha¢ Jezusa. Uczynit to
wewnatrz pretorium, a zatem nie w obecno$ci ttumu, ktéry zostat na dziedzifcu, nie
chcac si¢ skala¢ przed §wigtowaniem Paschy. Na zadane przez Pifata pytanie, czy jest
krélem Zydowskim, pada odpowiedZ twierdzaca, ale z nastgpujacym wyjasnieniem:
. Krolestwo moje nie jest z tego swiata. Gdyby krélestwo moje bylo z tego swiata,
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studzy moi biliby sie, abym nie zostat wydany Zydom. (...) Ja sie na to narodzitem i na
lo przyszedtem na swiat, aby dac¢ swiadectwo prawdzie. Kaidy, kto jest z prawdy,
stucha mojego glosu”. Przytaczane mu zarzuty arcykaptanéw Chrystus niezmiennie
zbywa milczeniem. Taka postawa dziwi rzymskiego prokuratora, sktania go nawet do
proby filozoficzne) refleksji (,,CdZ to jest prawda?”); przekonuje wreszcie, ze
postawiony przed nim czlowiek raczej nie jest dla Imperium niebezpieczny. Co wigcej,
zona przysyla mu alarmujaca wiadomos¢, iz miata proroczy sen, wedlug ktdrego Pilat
nie powinien mie¢ nic do czynienia ,z tym Sprawiedliwym”. Z drugiej strony
— publiczne o$wiadczenie na zewnatrz pretorium, Ze nie znajduje w doprowadzonym
wigZniu Zadnej winy, spotyka si¢ z gniewna reakcja thumu (nawiasem méwiac, trudno
wykluczy¢, ze w sytuacji, gdy pomigdzy aresztowaniem a sadem u Pilata uptynelo
niewiele godzin, postarano si¢ o to, by na niewielkim dziedziricu pretorium zebrali si¢
wylacznie lub prawie wylacznie zwolennicy jednej opcji). Prokuratorowi przychodzi
do glowy wybieg proceduralny: skoro Jezus jest przybylym na czas §wiat do Judei
Galilejczykiem — wobec tego rozciaga si¢ nad nim jurysdykcja Heroda Antypasa!

Tetrarcha Galilei oraz Perei, sam bedac Zydem, réwniez bawil w tych dniach
w Jerozolimie. Byt on bardzo zaciekawiony postacia Jezusa, o ktérej wiele styszat;
ucieszytoby go zwlaszcza zobaczenie na wlasne oczy jakiego§ cudu dokonanego
przez tego Nazarejczyka. Spotkanie wypadto jednak dla Heroda zgota nieatrakcyjnie:
Jezus nie odpowiedzial nawet na zadne z jego pytan, za to przybyli arcykaptani
przedstawili mu cala mas¢ oskarzeri. Tetrarcha kazal wobec tego ubra¢ Chrystusa
~ na poSmiewisko — w I$niacy plaszcz i odesta¢ go z powrotem do Pitata.

Rzymski namiestnik podjat jednakze kolejna préb¢ uwolnienia skazarica Sanhed-
rynu. Liczac na to, ze arcykaptani preparujacy oskarzenia — jak mniemat — z zawisci,
zadowola si¢ wymierzeniem Jezusowi kary chiosty, wydal Zolnierzom rozkaz
ubiczowania go. By¢ moze chciat tym samym wybraé ,,mniejsze zto”, by¢ moze
liczyt si¢ jednak z tym, ze ostatecznie oglosi wyrok $mierci przez ukrzyZowanie, do
ktérej — rzymskim zwyczajem — wstgpem byta chiosta. Jednoczesnie przedstawit
oskarzycielom propozycje, aby to wilasnie Jezus mogl skorzystaé ze szczegdlnego
prawa cesarskiej taski, przewidzianego raz w roku dla Zydéw. Zwyczajowe to prawo
pozwalato z okazji Swieta Paschy uwalniac jednego skazanego. Oprécz Chrystusa
w gre wchodzilo utaskawienie Barabasza, majacego ponie$¢ kar¢ za przestgpstwa
pospolite (cho¢ nie jest catkiem wykluczone, ze zarzucany mu udzial w rozruchach
mial tlo polityczne) — wiasnie na tego drugiego Izraelite wskazali zebrani przed
pretorium. Teatralny gest publicznego umycia rak nie zmienia faktu, ze Pitat wydat
ostatecznie wyrok §mierci na Jezusa ulegajac szantazowi ttumu. Okrzyki: ,,Jezeli Go
uwolnisz, nie jeste$ przyjacielem cezara. Kazidy, kto sie czyni krdlem, sprzeciwia sie
cezarowi” — nie pozostawialy bowiem watpliwosci co do determinacji zgromadzo-
nych.

Wydanemu na pastw¢ niewybrednych zabaw rzymskich legionistéw, a w koricu
ukrzyzowanemu Chrystusowi, kazal Pilat wypisa¢ nad glowa tytul winy: ,Jezus
Nazarejczyk Krol Zydowski”. Trudno dociec, czy w stowach tych dat samemu sobie
cala odpowiedZ na pytanie: ,,Cd? to jest prawda?”
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